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INSTINT D’ACAPARADOR
—Qué mires?
— Al,isi pogués guardar uns quants nuvolets de ’hivern per aquest temps!
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Avui, dia 10

-Manuel Sugraiies

presentara la gran Revista ANTON] | OPEZ
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Carrer de I'Om, 8 BARCELONA

VIES URINARIES
Impureses de ia sang - Debilitat nerviosa

Prou sofrir inutilment de les dites malalties,
- gracies al meravellés “descobriment dels

A Hedicanens del 0, SONAE

- Vies urimaries: Blenorragia (purgacions),
p——4 amb totes les seves manifestacions, urefritis,
N prostatitis, orauitis, cistitis, gota militar, etc.,
| de 'home, i oulvitis, vaginitis, mefritis, uretri-
tis, cistitis, anexilis, fluixos, etc.; de la dona,
per crbnigues i rebels que siguin, es guareixen
aviat i radicalment amb els Catxets del Doctor

: ; f‘ Soivré. Els malalts es guareixen ells sols, sen-
; se injeccions, lavatges, ni aplicacié de sondes

gacié esta amb els
ni bugies, etc., tan periihﬁs sempre i que neces- aftay of

i C a c h e t s N e i S S e r i ﬂo s Siten sem pre la Ereséncia del metge, i ninglt no s’assabenta de la seva

A SR m¢ laltfa, Venda 5'50 ptes. caixa. _ ,, 2
_ 5'?.;""‘}?.’“’ de ldne sllll_m: Sfﬁigls {avari?ais}, ecge:ﬁs, herpesj tgtceres uﬂ&rg s

. : ) s g Shaet 3. p es (llagues es cames), erupcions escrofuloses, eritemes, acaé, § - |
Exit garantit. Tractament rapid, discret i sense molésties urticaria,  tc., malalties que tenen per causes humors, vicis o infeccions | B
VI da: F st Coit i o | Eglt}maenﬁtﬂ';n%i: ¥er croniques i rebels que siguin, es guareien aviat 1 radi-§ . -
VeI a;maaes I Centres d’especifics cacio depufativatide?lti perfecta, r.ﬁ_ertzl‘:ul.uélmr.:tu+:3:1i reg infaranttla ?anghlg Roaces ]
: | ~ s Vven, augmenten totes les - nergies de 'organisme i fomenten la salut; § !
Preu de la capsa: 3’50 pessetes resolent, amb poc temps, totes lesgﬁlceres llag e;, ans, floroncos, su-f . “
: puracié de les mucoses, caignda del cabelf, inflamacions en general,etc, § [
restant la pell neta i regenerada, el cabell brillant i abundés, no deixanta § = |

Porganisme rastre del passat. Venda: 5'50 ptes. flasco. B B r

Debllitat nerviosa: /mpoténcia (manca de vigor sexual), polucions - |
nocturnes, espermatorrea (perdues seminals), cansament mental, pérdea § * =~ |
de la memoria, mal de cap, debilitat muscular, fadiga corporal, tremo- § Rt

lors, palpitacions, trastorns nerviosos de la dona i totes les manifesta-§ = |
cions de la Neurasten a o esgotament nerviés, per.cronics i rebels que §
siguin, es guareixen aviat iradicalment amb les Gragees potencialscel§ | ©
Dr. Solvré. Més que un medicament s6n un aliment ‘essencial del cervell, § :
medul‘la i tot el sistema nervi6s. Recomanades especialment als esgotats, §-
a la jovenesa, per tota mena d’excessos (vells a cap edat), per a recobrar
integrament totes les seves funcions i servar fins a ’extrema vellesa,

sense forcar 'organisme, el vigor sexual propi de 'edat. Venda: Pesse=
tes 5°50 el flascd.

Venda a les priacipals farmacies @’ Fspanya, Portugali de les Amérlqtlt_ﬂ

Blenorragics:

No ho dubteu. El guariment de la vostra pur-

)
- 5 - .
- I . "
i — = T T
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es Pindoles depuratives del Dr. Soivré, que s6n la medi-

Restaurant BARCELONA

121, Rue Montmartire, 121

L’unic Restaurant catala a Paris

S’hi pot menjar arrds, bacalla a la llauna, conill o

pollastre amb samfaina i el classic pernil amb mon-
getes, total... PER QUATRE PESSETES.

NoTa.—Tots els pacients de vies urinaries, impureses de la sang ode- §
bilitat nerviosa, adrecant-se i remetent 0’50 ptes. en segells per al fran-

ueix a Oficines La oratori Sokatarg, carrer del Ter, 16. teléfon 54

- M. Barcelona, rebran gratis un llibre explicatiu sobre l'origen desent-
rctllament, tractament i guariment de les dites malalties. |

_(c) Ministerio de Cultura 2006
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REDACCIO ) ADMINISTRACIO
Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20
BARCELONA

ADA any, tal setmana com aquesta,
0 potser més endavant o més en-
rera, segons la calor apreta i ens
rebenta, vinc a fer un articlet de-

- manant que el jovent de Barcelo-
na ' €s decideixi a anar en mane-

“gues de camisa pels carrers de la

¢ ciutat. Generalment, certes perso-

nes morigerades, surten parlant, des d’altres diaris, de la
grolleria que representa parlar a les senyoretes, anant en
manegues de camisa... Parlar d’educaciéo en un conflicte
en el qual no hi té res a veure el tracte social, ni la co-
moditat burgesa i grmilera, sind la necessitat evident de
Iluitqr contra els efectes desastrosos del clima, ho trobo

d'una ximpleria i una poca-solta pastada i distingida...
Els que aixi parlen sén gent endarrerida que, segura-

‘ment, no han viatjat. En manegues de camisa van a Cuba,

a Nova York, a Rio de Janeiro, a Buenos Aires, a Ber-
lin, molta gent que; per Ihabitud de portar americana i pan-
taons a les hores de prendre el sol, pot desfer-se'n...

~ Si visquéssim en un pais calorés com Egipte, Turquia,
I'Africa del Sud, les Indies, no aniriem ridiculament ves-

tits com anem aquests dies els barcelonins. Aquelles lleu-

geres robetes d’etamine, de seda crua, de sedalina, es re-

tallen com un paiama sobre el cos huma, i aquest resis-

terx més comodament les incleméncies d’aquesta calor: sal-
vatge 1 inopinada... -
- Pero es veu que aquests pobres homes que malparlen

. ’ \ . -
de I'anar en manegues de camisa, no es donen compte de

Levolucié produida per la guerra. L’anar en manegues de
camisa pel carrer, és un fet esportin. L’esport té una alta
s'ignificatid de cultura i de civilitzaci, d’higiene i de. mo-
fal. \En I'hora en qué: tots els Pares Vallets, Miquelets
d"'Esplugues, etc., imposaven la seva moral, alld en el temps
de I'Edat Mitjana, la gent trobava que era immoral ren-

tar-se. I’Edat Mitjana estd plena de gent bruta la qual

40, fenia nocié de -la netedat. Consideraven pecadors els
arabs installats en terres d’Espanya, perqué tenien piscines

-1 banys piblics, la qual cosa encara costa d’imposar en les

Clutats levitiques de tota- la peninsula... Aixo de banyar-

S€ era-un - pecat, i calia enfarfegar-se de roba per evitar
que els esguards endevinessin'la figura dél cos huma,.. Fi-

finisterio de-Cultura 2006
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L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, §

PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

xeu-vos, tot mirant qualsevol llibre de modes i de figurins.
com a mesura que el temps passa la gent va tenint un sen-
tit senzill i lleuger de la roba, tota revolucié politica o so-
cial, va acompanyada de perdre I'ts d'una peca de roba
més... T aixi, darrera la revolucié francesa, com darrera la
revolucié russa, en un sentit universal, anem veient com
la gent va tornant a la classica roba neta i senzilla dels
romans 1 grecs, o a la que encara mantenen en mig de la
seva civilitzacié apagada, els arabs.

Lanar en manegues de camisa, és tan sols cosa que
s'ho proposin els-socis d’un club esportiu, el “Club de Na-
tacto”, el “F. C. Barcelona”, el “C. D. Europa”... Quan
hi hagi un mot d’orde que decideixi a 200 6 300 perso-
nes que, de cop 1 volta, s’endinsin a la ciutat en manegues
de camisa, tots els altres seguiran... Barcelone, cada any,
per fenomens atmosférics, en els quals no hi entenc res,

- va essent un pais més calords i a 'hivern més fred... Llui-

tem, doncs, contra aquestes dues degeneracions del clima
barceloni... Manegues de camisa a estit i calefaccid cen-
tral a Thivern... La qiiesti és no anar per aquests mons
de Déu suant, desfets, sota el pes d’'una americana folra-
da que et pesa com un cistig o com una coaceid. ..

El dia que Barcelona sigui amb aixd una extensié de
Canet de Mar, Sitges, Arenys de Mar, Caldetes. etc.. Bar-
celona haura guanyat en civilitat i en higiene... Perqueé,
posats a anar en manegues de camisa, molts seran els
que se la canviaran de tant en tant, o no faran tantes
tombarelles ideologiques per mor de qué no se’ls desco-
breixi tan aviat un canvi de camisa...

Francesc MADRID

ENCARA DELS POETES I DELS PAIAMES

Un amic ens fa present que no és solament Mel-
ciﬂi:__ Font qui porta el paiama i la botella d’aigua de co-
lonia a la cartera. Ens asegura que també li porten un
dels campions de la nostra cultura i un dels nostres et
tics literaris més sauris, pero més devots. Direm els noms
perque sabem que ésser discret és una cosa (ue no agraeix
ningh. Es tracta ‘de Joan Estelric i d’Octavi Saltor.

Us admireu?... Cal, ho comprenem, una explicacid.
serem lleials. Hom porta solament els respectius paiames
a les carteres, només quan van de viatee. Es questio de
comoditat, que fa invertir els termes. Si el paiama el
porten a la cartera, en ‘canvi porten la maleta plena de
llibres i de papers...
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DE LA CALOR

Anewm a parlar de la calor. Hewm escollit aquest tema
perque respectuosos v bons nois com som, pensem que no
farem enfadar ningi.

Demés és un tema d’actualitat -+ Uescriptor de perio-
dics és esclau .de Uactualitat.

Pero, naturalment, aixi que ens posem a la feina co-
mencen les dificultats :

Que en direm de la ealor?

Que en fa.

Que en tenim molta.

Que en tenum tanta, que no la podem aguantar.

Que si aixo dura no sabem qué sera de nosaltres.

Que ens w hawrem d’anar ol Pol, ara que n’ha fugit No-
bile © no hi ha por de que siguem convertits en beefs-
teacks.

Pero aixo no és prou. Aixo no complauric el llegidor,
que confia massa en el nostre enginy. Perd el llegidor no
sap que, a voltes, V enqmy, desesperat o avorrit, ens fﬂ fa-
lhda © ens diw: -

—No et molestis. Deixa'm estar tranquil. C oncedeix-me
unes vacacions. No em cansis ittilment.

Per altra part, dir que fa molta calor, dir aue en fa
massa. no ens serviria de ves: tothom ho sap, tothom n’es-
ta avorrit d’aquesta calor. Tothom enyora ! hivern.

Fins nosaltres, que ara m tenim esma d’escriure.

! p!ﬁgwm
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APUNTS EN ZIG-ZAG

CARLES SOLDEVILA

Quan escriu, fa fisté. Té una desperta feminitat. Irﬂ-
nitza amb, agulla.

Una imatge: un cigne. Es cabussa amb elegincia quan
pesca un bri d’herba... Quan rellisca amb una bellugadis-
sa pompa, caca un mﬂsquit El cigne sap lliscar com nin-
gu... Es decoratiu... i no té pena ni gloria.

La nostra 11te1‘atura ha ancorat, fa temps, en el to gTis.
Per als adeptes del to, I'Home... amb passions i entusias-

me, és home selvatic. Es clar!, als enamorats de la randa-

qualsevulla cosa els sembla estrebada.

Carles Soldevila és I'ideal dels del to gris. Igual senﬁ-i

pre—fistona que fistonaras—, ni déna sorpreses, ni us fa
esgaripar. Quan més encerta, us arrenca una mitja rialla.
El senyor Canons, sospira i diu: “Que aristocratic!” El
senyor Duran, amb els ulls al cel us dird: “Que subtil!”
Sera’cert... encara que hi hagi qui no ho trobi... El senyor
Canons és el senyor Canons! Resljecte al senyor Duran,

hem descobert que té una joierieta, especialitzada en me-
dalles i cadenetes d’argent.

1 el Gaumont journal. L.'un sembla vol,

‘hem d’ajuda,r lo. I, per aix0, res com cridar els nﬂstr&;s

Carles Soldevila, en l'actualitat literaria de Catalunya, : i
no diu res més que discrecio, superficie i mitja veu... Una |
estela de cigne en el nostre estany.

En altres temps—Guimera, per exemple—, s'enfonsava |
la rella; feia fortor de penyal. Ara, sembla que els ideals = |
son les salzeredes i els albers: una corba, més o menys gra- = |

‘ciosament escabellada i un xiuxiueig de fulles. Ens ha de =~ |

representar una natura morta que tingui un flascé de per- |
fum, buid, i un volum amb les lletres de la Princesa de =
Beljiojoso, enquadernades amb pell. 7

Qué hi farem! Carles Soldevila esta ficat a la ma.]or
part de les publicacions de Catalun}ra I mana, déna el 5
to, i té defensors espontanis, més o menys espontanis... Es
clau de tantes portes ! S

No li volem tampoc treure els defensors desinteressats,
Temps, el nostre, de passar temps, ens interessa el tobogan
i laltre iHustra a =~ |
la lleugera. Quant a passi6, en tenim prou amb la literatura |
d esgarrmxadeta Tot plegat: Carles Soldevila. S

Amb l'autor de ““Plasenteries™, feu atrevits giravolts
de carrousel; sentiu un xic el ratllar de les ungles; us il- ;
lustreu amb modals. Per no encaparrar-vos us sap dissimu- |
lar, al just punt, les fonts que li serveixen per a les va- =
gues documentacions que necessita. Vol limitat. Baralla =
lleugera. I fondaria que no encaparra.

Fem piblic el nostre apunt en zig-zag, sobre C arles i
Soldevila, perqué no es cregui que som dels que donen '1
unes opinions a l'escalforeta del cenacle 1 fora del cenacle
en donen unes altres... No reculem al cara a cara. e

S’ha llangat, sense solta ni volta, una frase nostra. La
recollim i la posem al seu lloc.

Tal vegada, quan no faci tanta calor i siguem a Bar- .
celona, allargarem ['apunt. i
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PER A UN COMPANY MALALT

Un company nostre, un dibuixant notable, que- més
d'una vegada ha aportat el seu art a les pagines de L’ES- o
QUELLA DE. LA TORRATXA, esti malalt. M&lalt
en una situaciéon apurada. '. |

L’ESQUELLA DE LA TORRATXA no pot nbh--ﬂh
dar aquest estimat artista. Hem d’acudir al seu costat,

amics L demanar-lﬂb que collaborin a aquesta obra de cgm-f

t:mar—-la tr::ts

Als amics nostres —qye puden ésser tots els que
nament es presentin, tots els que tinguin un cor generds
1 estimin Imtelhgﬂnma—els demanem el seu obol, ‘p&%“
humil que sigui. Nosaltres correspondrem a la seva geﬁ-_; S

AP

tilésa, a la seva generositat, sortejant entre ells qua.tr& di- e B
bulxos ﬂrlgmals un d’Opisso, un de ”Plcaml” un;de (RS
rinius” 1 un de Mondragén. E@‘; ; Z‘[

Nosaltres comencem l'obra que ha de dur un mc "*'ff i
consol a la llar de ’artista: g ]

L’ESQUELLA DE LA TORRATXA ... 25— ptes
Angel Esco ..... s 5’-—-
Ricard! Opisso = ....oivivieioidass T e soa i Bl S
A tots els que donin una quantitat se’ls Niurara uﬂ :

niimero per al sorteig dels quatre originals.

Lluis Capdevila ........... . B

T : o rt
—— R .
el L L] S
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‘mers contribuents de Vilaclara. El seu
(fill, fill Gnic (com pertocava a qui tenia

naturalesa, el noi furgava per arribar al

- capitalet, degut a aquells fideus, tan ano-

~de portar el noi a collegi, no es dei-

EL REIALME DE
LA VERITAT

Era don Bartomeu Bosch, honorable
fideuer del carrer Mitja de Sant Pere,
signatura ben considerada entre els pri-

de la mestra laltissim concepte que en
formava el senyor Bosch), era un borde-
gas de catorze anys, alt, prim com una
canya americana de cel obert. Com l'es-
mentada planta tropical transplantada, ell
també s’havia criat, recte i esblaimat, en
ia mitja bota d'un encongiment familiar,
ple de prejudicis i temences, i entre les
parets altes, pero netes (aixo si), del cel

L’ESQUELLA DE LA TORRATXA—s2¢

obert estret d'un respecte cec 1 indiscuti-
ble als paternals. Quan, obeint a la seva

sol d'una relativa llibertat, on tants al-
tres vivien ben ufanament, aviat les cu-
roses solicituds d’una amorosida mare
eixalaren i li feren comprendre, encara
que no ho entengués, que les plantes més
preades son les d’estufa, com tothom pot
comprovar si1 €s que ha visitat qualque
establiment de floricultor.

Don Bartomeu Bosch, portava, com
a cota de malla contra totes les aspira-
cions del bordegas, la suprema maxima
que la vida conforme es resumia en una

linia dreta (que és la més curta entre dos

punts: el naixement i la mort); i aques-
ta maxima indiscutible anava afermada
per I'exemple d’una llarga vida de treball,
reeixida en forma d’un respectabilissim

menatts de “Casa Tomeu”, com la pa-
gesia, avara de xerrameca, deia amb
abreviatura.

Ell sabia prou bé que, per reeixir, o

sigui fer-se un bell passament, n’havia

tingut prou amb saber fer fideus i co-
neixer de l'aritmeética el sumar i el
multiplicar, Per aix0, quan li parlaren

ELS INDECISOS

—Té! Després de fer Iequipatge per anar a fora, he pu-
Jat aqui dalt a descansar, i trobo que s’hi esta molt bé,
Potser que no em mogués.

Xa infﬁlu'fr per la moda, llavors imperant, de portar-lo al
Collegi dels Maristes o al de Ia Doctrina Cristiana, indrets

on s'ensenya, si fa 0 no fa, el mateix que a I'Escola Mu-
-nicipal, pero amb més luxe i més honoraris; ell, amant

del terme mitj3, com a home de classe mitjana, afocat al
carrer Mitja de Sant Pere, opta pel collegi Municipal; amb
retribucid, ben entés, al mestre, per a estimular-lo a dei-
xar el noi, net com una patena de tot el pél moixi de Ia

~gnorancia que portava de naixement

—Voste li ensenya el que cal per a guanyar-se la vida

1 no fer un mal paper. Res de lluiments, ni acrobacies, ni

assignatures 'd"“adorno” ! — recomeny don Bartomeu al
‘espectable mestre municipal.

—De religi6, sap... voste mateix — prossegui—. Res

AT XD . . ;
d’exageracions: Ja mida justa... per a fer com fan Ia ma-

Joria, que és el que fem a casa. Res d’ensibornar el noj

Mitlisterio de Cultura 2006
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amb coses misterioses, sap?; perd cal que tingui creences,
perque son la base de la societat.
I, al noi, prou li féu entendre que calia aprofitar els

diners que costava als seus pares.

—A la sortida, directament a casa. La dreceri, eh?
Sempre ves per la linia dreta. Res d’anar a cérrer car-
rers ni anar a prendre el sol; ja saps que hi anem cada
diumenge bavent dinat—Ili digué—-. I, si algun dia m’han
de donar alguna queixa de tu, et recordaris de mi Aixo
d’anar a abastar nius i fer pedrades, és cosa de perdula-
ris, 1 de perdularis, a casa, no n’hi viuen. Que se’'n va-
gin a 'Hospici !

I qué havia de fer, pobre xicot! Ell; que ja de petit
ho havia fet tot amb mesura i seny; ell, que fins havia
nascut un dia que no era mercat i a una hora que no ha-
gués de desvetllar ningli ni fer correr el “sereno’ |
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—Valdra més que en comptes de beure’m lor-
xata, em posi dintre la copa 1 prengui un bany!

LA PLUJA INOPORTUNA

—1'¢, ara que em volia banyar, es posa a ploure, -

“amb certa puleritud; ell, que ho havia fet tot amb tanta

.s08: el noi anant a estudi i el pare vigilant que no fes
' _campana.

i . naven, perd amb una honradesa intellectual tan perfecta
que el feia 111¢pzu; d’aprendre res pel seu compte, anava

capide corda, ni menys “divo™.

'_ ;tiquea prepa.ra.wnes mostra una vegada mes la seva ]usta
# quﬂltat i agsisténcia, 1 la justesa de la seva imagina-

- amb tafita justesa, que els ‘bons capellans no pogueren
| menys que quahf icar-lo de tota exemplaritat.

noi no li seria cap “desdoro”, ni li faria caure la cara de

—gsser futbolista.

+saltimbanqui ?
—PRero... papal...'Si el mestre ens ho ha dit, que
- hem de fer cultura fisical...

~foradelloc?  Qui em pagaria la cura, els metges i les
medmmea? Ca, barret!.. et | ol

f‘team” infantil d’amagat del pare.

JEl pobre ‘‘Gerardo” , que de petit es desmama tot sol,
aixi que presgenti-que-‘es parla.va del séver socotri, que R
ve a ésser una mena de repressio contra labaﬁaegament |
alimentici 111ta,nt11 ell, que fio comenga a caminar dret fing |
que cmnprengue que tenia les cames prou fortes i men- = 48|
trestant se’n passava, fent-ho de quatre grapes, fins i tot |

prudenma no (donaria pas al seu pare motiu de repres-
§i0.! Ja en pne:ha estar convencut, don DBartomeu.
I en aquest convenciment vivia, 1 passaren dies i me-

Sense amics, sense jocs, sense entremaliadures, bon es-
tudiant, que s'adaptava bastant bé als estudis que li do-

ereixent el bon “Gerardo’” amb la santa resignacid d'un
chgnsta de la 1,nt.:l:a, que sap per endavant que no sera mai

“Arriba I'hota de fer la primera comunio, 1 en les prac-
cio.. ot and planerament; ni inerédul ni fanatic, compli

~Per aix0 don Bartomeu Bosch, que comptava que el

vergonya, queda tot esverat quan aquest li demana per

- =Com.s’entén! Tu, futbolista? dTu el meu noi, fent
de titella per: aquests mons de Déu i exhibint-se com un

—Qué m’ha d’explicar, a mi, el tea mestrel... Que
w'he fet mai, jo, d'aixo? I, demés, ; qué et penses que vall
que em vinguis un dia amb una cama trencada o un brag |

.__.__\_.__

"“+Es que m’han cl1t que em manca cavitat toracica. . HF |

—La quegﬁm és ‘que mengls for¢a. Jo, quan era jﬂve
també era 1z~r1n1 1 ara SOC massa gros.

“Gerardo”, que veia els seus companys com ‘es’ diver-
tien jugant a futbnl, es' delia i frisava de no poder pren- =
dre-hi part. El desig fou tan fort que res no el pogué de- R | 1
turar, i, malgrat les prohibicions paternals, ‘s mscrlgu& al = |4

pecte que sempre li ‘havia tingut el fill ; i aquest, refiat del
refiament del pare, anava lliurant-se a l'esport penllﬂs de: i 2
la-guitza. Tan refiat estava el noi, que fins un dia anaa .
jugar -a un poble vei, d’aquells-que no coneixen la fﬂﬂS@' BT
fia ‘del perdre i solament coneixen la raé del cop depuny = |
quan el cop de peu falla. El resultat fou cmmparemerf""‘-'ﬁ‘-: L B
a casa ‘amb ‘un ull de vellut (del qual es veia més el ve-
llut que T'ull) 1 sucés com una pera de Cerdanya I
Ell prou en dond d’excuses: que els amics se I'havien =
emportat; que ell solament feia d’espectador... El eerﬂ%?_
que’ el seu”pare s'enfurismad ‘de tal manera que‘arriba a
donar-li una ‘bufetada; i no 'n’ dond més perqué’ d’asse
nyalat ja n'anava, i era endebades la' feina quEf ’haﬂ" :
ria donat 'honorable fideuer. - |
El pobre home no s’ho podia treure del magi. “Ge-
rardo” ‘atrevir-se ‘a mentir-li, a ell, 'que I'havia’ puja;‘t Eﬁ
el culte més sever de la veritat! TSRS

el
Tot anava com una seda: el pare estava refiat del res- == = r\ -




—Malaurat! — cridava don Bartomeu—. L’home que
diu una mentida és home a l'aigua. Una mentida és un
pas cap a presidi. S’ha de dir sempre la veritat, costi el
que costi 1 passi el que passi. L.a mentida és U'enviliment
1 fins diré l'anorreament de la dignitat de 'home que Ia
diu. El delicte més greu, del qual hom es pot fer culpa-
ble mancant als deures vers ell mateix, és el mentir. I.
precisament, mentir a un pare... a mi!

El no1, aclaparat per la transcendéncia del mancament

comes, la importancia del qual no havia capit fins a veu-

re la indignacié del pare, esclata en un munt de lligrimes

' que haurien enternit un pare menys sever que don Bar-

tomeu i un cor més flonjo que el que posseia esmentat
senyor, 1 que es suposa que era més dur que la molla de
pa de sis lliures després de sis dies d’ésser pastat.

'El sentiment ‘del pobre xicot fou tan gros que arriba

a passar pel seu magi, sempre placid, la possibilitat d’una -
- greu resolucio, dubtant entre fer-se frare o anar-se’n 2

collir raims a Iranga. Perd “Gerardo” no era subjec-
te.per a fer cap extremositat, i poc li costa continuar la
seva missio sobre la terra.

En el si del matrimoni del senyor Bosch es discuti llar-

) gament el tancament de “Gerardo’ als Maristes o a la
~ Doctrina Cristiana. Marit i muller sostenien un parer di-
. ferent, com és de consuetud en tot matrimoni com cal;

1, en el dubte de decidir-se pel parer de l'un o de l'altre,
s‘abstingueren de decidir-se. Perd acordaren una repres-

- 810 cruenta contra les malifetes que, com deia don Barto-
- meu, havia perpetrat el seu pressumpte hereu: cap meés
- dmmenge no sortiria sol, i, en sortir del collegi, el ma-

teix pare l'aniria a esperar qualsevol dia per sorprendre’]

amfragants.

“Gerardo” Bosch no era de la fusta dels martirs; ni
era subjecte a oposar el seu caricter enfront dels seus
progenitors. Si pacient havia estat fins a l'ull de vellut,
més pacient es torna després d’aquella gesta.

Un dia hi hagueren baralles entre dos veins que es. con-

sideraven amb dret a ocupar la via pitblica amb llur mer-

caderia. Bacallaners ambdés, les renyines sovintejaven per
si els “‘cascos” de les arengades envaien els dominis del
vel, respectivament. Aquell dia, les raons foren grosses :
un d'ells, de més mal geni, agredi el vei, li trenca els vi-
dres de la botiga, i li digué unes paraules lletges d’aque-
lles que ofenien la familia, encara que aquesta no tingués
res a veure amb els esmentats ‘“cascos”.

[agressi6 fou presenciada per “Gerardo”. que s’es-
tava jugant a boles davant la botiga sobtadament des-
envidriada. La victima cercd corre-cuita, enrte els que ho
presenciaren, algunes bones persones que volguessin fer
de testimonis davant dels tribunals, car no s’ho volia dei-
Xar passar d'aquella manera.

“Gerardo”, esclau del deure i fent honor g les llicons
paternals, s’oferi a dir la veritat. Tothom elogiava la rec-
titud del noi de casa el fideuer.

Per6 quan don Bartomeu se n'assabenta, també hi tin-
gué a dir amb el testimoniatee ofert pel noi. |

—I qui et fa ficar a tu en coses que no et van ni et
venen r—deia el pare. | _

—DPerd si vosté em digué que la veritat s’ha de dir
Sémpre, costi el que costi!...—respongué amb certa Vivor
el noi.

—Qué saps tu el que és la veritat?

—Perd si jo mateix ho he vist tot!

I'el noi anava explicant fil per randa tota l'agressib
presenciada.
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—(Que no ho veus—exclamava enfadat don Bartomeu
—que els dos bacallaners ens compren els fideuss a casa?
I ara si algun d'ells s’enfada perdrem un parroquia!

—Pero la veritat...

—Ves al diable amb la veritat!

I, com aquell que es vol convéncer a si mateix, afe-
gia

—lLa veritat és una cosa per al si de les families. No-
més faltaria que anessis pel mén repetint tot el que has
vist 1 explicant-ho punt per coma. ;Que no hou veus, ma-
laurat, que ens faries renyir amb tothom i ens portaries
a captar? :

—Doncs he de dir una mentida >—insistia de bona fe
“Gerardo”.

—No hi ha necessitat de dir mentides... ni jo ho vol-
dria; ten-ho entés; perd no tens necessitat d’anar a fer de
testimoni per a ningi ni contra ningt. Les convenién-
cies socials, i fins el nostre interes, ens aconsellen dissi-
mular, ho entens? Hem de procurar informar-nos sola-
ment del que ens convé, i si per forca ho hem d’explicar,
no hem de dir mai: “He vist aixd i alld i d’aquesta ma-
nera”, siné que hem de dir: “Em sembla... No n’estic
segur... Potser m’equivoco... Era fosc i no ho vaig veure
clar.” Per viure—resumia don Bartomeu—s’ha de saber
dissimular, entens, noi?

Pero “Gerardo” no ho entenia gens. Aquell escindol
pel “dissimulo” que va cometre quan el futhol i l'ull de
vellut, s’adeia tan poc amb la repulsa d’ara, que ell no en
sabia treure I'entrellat. Ja havia arribat a comprendre que
la veritat té un lloc determinat a la vida i que la mentida
en té un altre; perd, ;jcom s’ho faria per colocar hé,
a llur lloc respectiu una cosa i altra, sense saber quina és
la més 1til, la més saludable i la més honorable ?

in principi una sola cosa esdevingué clara per a ell:
la persuasi6 que la veritat és una cosa domeéstica i la men-
tida una cosa d's indicat per a les relacions socials.

Pero ben aviat es convencé que no havia vingut al
mon per tenir idees propies. )

Un dia, en anar a passeig amb el seu pare, trobaren
una minyona molt elegantota que la mare havia acomia-
dat per no sabia quins motius. Don Bartomeu parla amb
clla una estoneta, mentre “Gerardo” restava contemplant
uns bordegassos que jugaven al “ganivetet”

(QQuan la minyona se n’and, el seu pare It digué:

—"Gerardo”, no diguis res a la mare de qué hem trohat
la “Teresita”, eh? I, si et demanés si hem trobat algun
conegut, que no t'escapi dir-ho, entens?

Poc temps després i amb ocasié de que don Bartomeu
era fora, la seva esposa rebé la visita d’una puntaire am-
bulant. L.a bona dona no sabé resistir la temptacio 1 féy
algunes compres davant del noi, que embadalit contempla-
va aquells jocs de camisa i altres meravelles de Ia intimi-
tat femenina. Quan la puntaire fou fora, la mare li reco-
mena amb tota veheméncia :

—Ja cal que no diguis res al teu pare; ens renyaria

tots dos. s un bon home, perd té molt mal geni,
v I “le'ardm” aprengue que la mentida tenia el seu Jloc
a Proposit no solament en les relacions socials, sing també
en les relacions doméstiques; perd no pogué saber d’on
era bandejada ni on era sobirana aquella veritat que li ha-
vien recomenat d’adorar.

Davant d’aquella barreja i confusié seguides, el noi opi-
na que el reialme de la veritat no és d’aquest mén.

; J. Puic Pujaprs

e ————
- e By T

e

B

r———— N,
-

al = g

e

—_—



28—L'ESQUELLA DE LA TORRATXA

LA CALOR

Quina manera d’apretar! No hi ha dret! :

No sembla siné que el Sol estigui’ més acalorat que
l'any passat.

Com 'si ens guardés algtin ressentiment! Com si fos
una venjanca el seu procedir !

Jo no crec que tingui res a dir de nosaltres, perqué no-
mes el coneixem de vista.

[ encara no se’l pot mirar més que d’esquitilentes.

Nosaltres si que tenim motius cada any, de dir-ne mal
a l'estiu; perqué, el que ens fa suar..,

Pero aquest any ha abusat del seu poder despdticament:
s’ha convertit en un tira.

Hi han contratemps, contrarietats, vicissitnls, que fan

suar d’angania; perd se’n pot fer de més i de menys, per.

passar-los.

Mes diré: aquests confratemps, o abusos del temps, per
part del Sol, hi ha anys que es poden prendre a la fresca...
si en fa, |

Aquest estiu, s’ha de prendre a la calenta, de nit i de dia.

Ja us dic que estem ben frescos si el Sol no afluixa
una mica ! ;

Em fan riure molts que, tot i ofegant-se de calor, aixi

]|

GUERRA A LA CALOR

La moda que s’ha imposat aquest any. Res d’americanes ni armilles; T ja ho-veuen:

IJI

que es lleven van a mirar el termometre pet saber si fa
gaire calor,

De manera, que no es fien de la calor que senten, siné
que I'han de veure garantida pels graus termomeétrics, en-
cara que es “liquidin® de tant suar.

Com si el termometre fos I'arbitre de la calor que sen-
tim, .

A casa no en tenim ni el necessitem: les gotes de suor
son els graus que marca la nostra “corpora”.

No en parlem més de la calor, perqué ni ho mereix.

Com més importancia |i donem més s’hi abona.

PePET DEL CARRIL

la nostra gent coneguda i desconeguda la segueix.
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LA MORAL I LES
PLATGES

Qualsevol estranger que visiti les platges de Barcelo-
na, s'emportara sens dubte la idea de que la moral se-
xual és molt severa, o deduird que cal vigilar molt perqué
ninga cometi estropellaments. lLa divgsi6, en efecte, e

platges per a homes i platges per a dones i per a familics

dona a les nostres platges un aspecte monacal i resclosit.
Tanmateix, per poc que hom s’hi fixés, s’adonaria
que tot €s pura apariéncia i pura hipocresia, Perd &s que,

- i":'-ul—\'
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APROFITANT 1’OPORTUNITAT

—Aral Ara m’agradaria que entressin lladres i no laltre
dia que no tenia mal de queixal.

L

quant a la moral, a Barcelona, tot precisament se'n va
en hipocresia,. |

Hom no pot entrar evidentment sol a la platja del
departament de dones. Perd hom hi pot entrar fent-se
acompanyar per una artista — diem artista amb el facil
eufemisme que. comprendra el lector—o valent-se de qual-
sevol combinacio semblant. Aixi la majoria de les hono-
rables families que hom veu a la platja sén de la mateixa
mena que hom pot veure a IExcelsior o a les cases de
dormir. La immoralitat, com. pot veure's, no deixa, aixi,
d’ésser més gran. Pero no importa. El que es tracta és
de cobrir les apariéncies. I sota aquesta apariéncia d’ho-
norabilitat, les noies que fan d’ingenues poden aprendre
els posats més languids i sensuals, imitar les maneres se-
ductores de les cocottes de més i de menys preu—al seu
gust—de Barcelona. No hi fa res. Al cap i a la fi és una
manera com qualsevol altra de cacar marit...

Pero una altra cosa encara us demostrard que tot és
pura hipocresia. A molts dels establiments de banys, amb-
dos departaments no estan més que separats per unes fus-
totes o0 unes estores. Aixi, és clar, amb postura digna i

normal, hom no veu la platja on prenen el sol les noies.

Pero, als xicots, els basta treure en uns llocs el cap per
sobre la tanca que els separa. Perd, com. que en alguns
establiments la tanca és massa alta, aleshores per veure
el paradis tancat, han d’ajupir-se cercant qualsevol forat.
L’espectacle no cal dir com esdevé repulsiu i innoble.

I encara n’hi ha alguna de platja de dones que, no
contents d’haver-la limitada pels costats, ho estd pel da-
vant, per la banda de mar. Les dones tenen aixi ’horitzo
limitat i els deu fer l'efecte de banyar-se en un bassal.
I, tanmateix, no cal ensinistrar-se gaire per poder-les veu-

- re. Basta, per exemple, muntar a la palanca del departa-

ment dels homes.

Basti amb el que hem dit per demostrar que aquestes _5-':

divisions no curen de cap mal i no serveixen més que per
augmentar la hipocresia.

LES BELLES INSCRIPCIONS

Un periodic francés es plany de qué a la ciutat de
Carcassona, on el nombre de turistes britinics és enorme,
gairebé totes les inscripcions, avisos, rétols, estiguin es-

crits en anglés. Per tot arreu hom veu Tea Room, Dining

Room. Un marxant de bibelots té un rétol que diu: Ci-
te’s fetiche.

riodic.

El seu plany, no diria que del tot just, és, natural-
ment, perqué hom no escriu els rétols en frances. Tan-
mateix, potser n’hi ha un per a aconsolar a aquests pa-

triotes. Es un petit café insignificant. Mbdeﬁ:ament, es
titula: Bar Noétre Dame. |

“Sembla una colonia anglesa!”, exclama lalludit pe-
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FOC D’AGOST

L'agost és una flama al cor de Pestimada.
Sos ulls son dues brases enceses de passio;
dirfes—quan camina—que €és una flamarada
que s’alca -de la terra i en Taire fa claro.
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St Sy el Teulai

Els llavis li espurnegen ardents «de la besada:
son pit és una estrofa de foc i roentd;

li cau la cabellera pels torsos.esbullada,

com una flama viva d'un foc esllanguidor.

L'agost bull en ses venes i es torna sang ardenta,
tota ella és uma fruita madura 1 resplendenta
el préssec d’or dels llavis, les pomes del seu pit.

Es or 1i.sol 1 flames dintre d'un cos de gerra,
1 és carn i sang en flama graciosa de la terra
que crema i no s'apaga de cara a Vinfinit,

- SALVADOR PERARNAU

—No sé perqué aquell em deu haver dit que, encara que
jo no sabés nedar, no em mancaven les carbasses.

. diuen “

EL PRESENT NUMERO
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BARCELONA

Ha donat unes funcions en aquest teatre !'actor argenti En-
ric Areliano. Perd com que feia tanta calor, hi anava poca gent
i ha hagut de plegar. |

Arellano és un actor forga estimable. Pero el repertori que
portai al que sembla tan afeccionat—fora les obres de Florenci
Sanchez—és indigne d'un actor com ell.

BOSC

Cada dia més éxit, cada dia més gent.

Val @ dir, perd, que l'empresa s’ha preocupat de portar-nos
una companyia d’0pera com poques vegades haviem vist.

De les companyies *mediocres o francament dolentes, en
companyies destiu”. La del Bosc ho és, unicament
perqué treballa a Pestiu. Quant al merit dels artistes, no.cal
parlar-ne: els aplaudiments ‘que els atorga el ptiblic sén prou
eloqiients.

S’han cantat “Lucia”, “Aida” i “Traviata”.

FL SAFARFIG DE LA RAMBLA

Es diu que les representacions de dissabte i diumenge al
Tivoli varen produir al “dive” Vendrell 5.000 pessetes de Ia-
la. Aixo vol dir que a 'empresa n’hi van quedar altres tantes.
En vista de 'éxit, les empreses es disputen el nostre tenor, pero
aquest ja no esta per negocis’ de tant per cent, ara vol tant per
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COCMBATH
INFECCICHNES TS
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LES POBRES MOSQUES

—I a nosaltres qui ens declara la guerra fora
de llei?

= =

“bola”, i del “bolo” en demana 2.000 pessetes, perqué la seva

, categoria dintre d¢ la sarsuela, és la mateixa que la de Lazaro

1 Bleta a 'Opera, i aquests cobren cinc o sis vegades més que
ell, malgrat tenir la veu tan bona com aquests “operaires”,
Amb aixd, el que el vulgui oir, que pagui perqué el seu “bel
canto” esta tan alt com les accions de les “Chades”.

Es diu que els nostres comics que recorren Catalunya, es-
tan torrats de calor, perd, en canvi, porten una tristor que fa
feredat, perqué als pobles no estan per comédies i es veuen
obligats a representar les obres sense ptiblic. Sembla que abans
d’acabar el mes d’agost estaran tots de tornada i és possible
que donin unes representacions de teatre de la '-xtraJtu-ra_. a la
Plaga de Catalunya,

Es diu que Montero ha estat amb tractes amb Fempresa
de la radio per tal de substituir el celebrat Toreski, perd no
s'’han entés, puix volia fer totes les transmisions, inclis els
anuncis, en vers, comptant amb la collaboracié de Segarra.

Aixi és que Toreski continua al seu lloe, i Montero, en
comptes de donar la conferéncia els dilluns, la donara els di-
jous @ la itarda, perque la mainada pugui fruir de les ens*enyam-
ces d’ aquest artista incommensurable. '

Es diu que el critic musical Moraguetes no ha dit ni una
sola paraula de la companyia d’Opera italiana del teatre del
Bosc. Els maliciosos expliquen perqué no en parla: sembla que
els artistes del Bosc tenen molt cartell a Itilia, perd .cobren

LY - g— g —— - p— - - L I R - L - iy B ey e e

poques lires, 1 Moraguetes sols parla d’artistes de la categoria
de Fleta.

Es diu que el nostre empresari senyor Canals encara no t&
ni primera actriu ni primer actor, i estd molt preocupat, doncs
no vol confiar a la -i.ng‘:?:in.ura Fornés els papers de primera ae-
triv 1 tampoc vol exposar-se a qué Gimbernat sigui el primer
actor. No obstant, 'Canals té la confianca de qué el bon amie
Rigol podra convéncer la simpdtica parella Vila-Davi perqueé
figuri a la capgalera del cartell del teatre Novetats, amb un bon
sou diari i un tant per cent de benefici.

Pon

“Cambé, Materials per a una historia d’aquests filtims
anys”, per Josep Pla. (Vol 1.) Edicions de “La Nova
Revista”.

Josep Pla, en aquest llibre, se'ns presenta com ["admira-
dor meés devot i absolut de Cambé. Fa bé, si aquesta admira-

€16 €s gincera. Encara que a nosaltres ens sona a falsa, a cosa

de circumstancies. I és natural que ens faci aquest efecte.

Josep Pla se’ns havia presentat fins ara com un home d'es
querres, irrespectuds i descordat. Irrespectuds segueix essent-
ho; pero amb ¢o que fins avui havia respectat.

Encara que cap de les actituds d’aquest escriptor pot sor-
prendre'ns, no ens imaginavem veure'l convertit en turiferari
del senyor Cambd. El llibre que i dedica esta ple d'encens
1 de floretes cordials.

Algli ha dit que a aquest noi, a Josep Pla, la passio li
treu €l coneixement. La passié li ha fet escriure aquest llibre
inoporta, groller, plagat de “gaffes”. La passio 1i ha fet veu-
re el canonge Collell com un “home cultivat que té pasta de
cardenal del Renaixement”, afirmacié que implica una abso-
luta ximpleria. La passié li ha fet llancar paletades de llot
contra Pi i Margall, Valenti Almirall, Guimera i Aldavert,
Tots els elogis se’ls havia emiportat el canonge. Cosa molt 10-
gica tractant<se d'un escriptor d’esquerra.

Aquest llot a qué tan afeccionat és Pla, no arriba sols' a
personalitats tan respectables com és la de Pi i Margall, per
exemple, sind que és dirigit a tota una ideologia, a I’1de*wl de
tot un poble.

Per a Josep Pla, per a aquest escriptor d’esquerra (2), res
del que les esquerres han fet a Catalunya val la pena de te-

nir-se en compte. En canvi, tot el llibre és un cant a la posse |
“Lliga™ a la politica freda, egoista, antipopular i oportunista s o gl 1

de la “Lliga”.

El llibre, com a obra literdria, no té cap valor, L'estil és -
gruixut, ordinari, incorrecte, a base de pet i rot. La docu~ T
mentacio, arbitraria com mai no haviem vist. A Valenti Al- iz £
mirall el fa Josep Pla baré de Papiol. I qui portava aquest =

titol no era I'Almirall, siné el seu genma.

“Es exagerat.”

I tan exagerat! Castelar mori a Sant Pere del Pinatar,

provincia de Mircia, el 25 de maig de 1890, disset anys des-
prés d’ésser enterrat Gambetta, mort a Ville d’Avray, el 31
de desembre de 1882 |

Amb un historiador com aquest, el senyor Cambé pot anar

a tot arreu,

ALPHA

i [ |
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“Quan Castelar mori—ens explica Pla — Gambetta d.lg‘uﬂ __
que havia estat o un ‘traidor o un imbeécil.” I afegeix Pla: e
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Hi han uns senycrs molt divertits i a 'ensems inofensius,
que, en comptes d'afeccionar-se al futhol, a Ia beguda o a fer
colleccio de segells, conreuen la trofologia i el naturssme,

De tant en tant, els benaventurats trofolegs en diuen al-
guna de nova 1 nosaltres, que sentim per a ells una veritable

“debilitat”, la qual cosa lliga molt amb la trofologia, no ens

podem estar de prestar-los la deguda atencm.
El darrer estirabot dels inefables senyors — més ben dit,

dun d'ells anomenat Capo—ha estat una conferéncia sobre

el suggestiu tema: “Las seis razones en contra dol uso del

pan blanco”,

"

’ESQUELLA DE LA TORRATXA—g33

No els sembla que aquests senyors deuwen tenir molts pocs
mals de cap? '

Darrerament han estat detinguts per la policia uns sub-
jectes que es dedicaven a cobrar rebuts, de I'impost . sobre els
lloguers, falsificaits:.

Al pobre contribuent no li manca més que aixd: que. de-
més dels impostos de debo, cada dia més crescuts i més nom-
brosos, Pensarronin i els hi facin pagar per partida doble.

e .

Com que la calor ha multiplicat per tot arreu els casos d’hi-
drofobia, les autoritats sanitdnies shan vist obligades a pren-
dre mesures i han publicat una cincular, determinant les pre-
caucions que hom ha d’observar davant el ocasos de rabia.

Sera molt convenient tenir-ho en compte, per tal de pre-

PASSA UN AEROPLA

—Més m’agradaria que passés una perdiu,

Blinisterio e Cultura 2006
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cés de ca:-lnr que aquest estiv patim a Barcelona, la snuai:
ha estat dgreujada per la escassetat de gel iy A
S’han pres mesures, ‘han dictat dlErpﬂEdﬂlﬂ*nb s"han {lm]af
ﬂ'I‘dEE § com si res; no es rt*rnﬂ:';a un quilo de gel enlloc, pey
Creiem que I'ttnica manera de solucionar el conflicte ég f¢~r N
que surti com més aviat millor el segon llibre de Pla s-c:sbre' :
Cambo.

+4 I

Les autoritats de Madrid han pres disposicions molt seve-
res contra els moctambuls ‘que circulaven, a altes hores de laa_._;:‘"
nit, pels carrers fent a:l-darwll*s no - deixant dormir el veinat,
Ho trobem molt encertat i demes fa molt temps que ho
véiem venir; car ens consta que a Madrid no volen soroll,

i '_|._EFIT' .'El'..l " Illl:- i
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$ gRer
El Butlleti eclesidstic ha publicat una circular dirigida alg-"f:':

capellans, condemnant 'ensenyament de nenes i nens a la ma-
teixa escola. Diu que la coeducacid dels dos sexes és antipe-
dagdgica 1 immoral alhora, prohibinty pertamt, que a les es." _'
coles dirigides per capellans hi sigui tolerada. Ultra aike, els
prohibeix donar lligons a senyoretes, i conviure amb perso-
nes del séxe contrari que no estiguin compreses dintre el que
tolera el Dret Canonic. |

Es‘wveu que el senyor Bisbe té poca mnﬁanqa amb la’ par-.

roquia,
3 ﬂ
‘Fa.pocs: dies, a "Audiéncia de Barcelona, es van ﬂebébraar

dr.:rs ]udﬂCIS' orals contra uh sol processat.

| 1, Senyor! Els uns tant; i els altres tan pocl...
| : | Un flequer ~qtte, pel que es veu, ja s’havia enriquit 131:*
va. intentar vendre’s I'establiment i va comengar a fer .{trac-

a8 ‘  UNA DONA CONSEQUENT

I _,Qum-:;&dat té voste? “. tés ‘amb suposats® compradors. 3 3
—Vint anys. - Un daquests, xerrd qire xerra, va entretenir una lltarg? es-?.-
— 8i any passat ja em va dir el mateix. © tona el flequer, i, després de diScutir molt, se'n va amam!m~ ‘g,- »
—Jo no soc d’aquelles que avui diuen una cosa tancar tractes. Quam va ésser fora, el flequer va adﬂnar-vse e
i dema una altra. - que, aprofitant undescuit, se li havia emporfat ]me@ pﬁ;ﬁﬂ_.z--ﬁ. 3
: lor de 800 pessetess . - - F e S
| E A nosaltres és un fet que nosens fa cap ts-tnra.nye-safd cair
] venir les escomeses d’alguns escriptors catdlics, que presen- f:i‘:: desl de qué 3‘“3?&“" y ""“'“‘dﬁ que “no enls di_ Pg;m A ."

ten tots els simptomes de. la terrible malaltia.

. | s .

A Casa la Ciutat, hi funciona des de fa molt :fenii:is una mena
de t:mnumnral o bar, per tal de que’els regxdﬂrs puguan prendre
um. i'efrﬂﬂc els dies de sessid. - | . -

A, Ia primeria, e bar només tema. prwrs'mé d’aigites mine-
| rash, xam-p@ 1 orxates; mmes, de mica en mica, va anar. pujant
- | de QMQurla:, i, alli, el mateix es podia: prendre café, com: ver- e S . -
mut, 0. licors. de marca de totes' me-ne&, com si fos el quiosc . N 6 s R
de Catnalle'bes N ¢ i C. M.: Si no ho veien publicat a L’ESQUELLA; ﬁlmﬁ' s

ﬂlm féu aﬂgﬂ:ﬁnﬂt la parroquia’ dr& tal manera’ que, ultra ¢ Campana”, puix- entra en cartera, i, quan’els hi- ﬂfﬂb’ W:'..
els tmfewhs daﬁ‘tﬂ[ﬂ'ﬂ 1 -regadmrs Ef‘ﬁcﬂu@, ’h*l* vain abonar els su- ---tu::unhr sortiran a 1’11'113. o bé a laltra—A. C.: El Pm em _
plemts, El& permvdﬂrtﬂls i molts empleats, fins a I extre:n Qe " mes, per a una alfra vegada, procurew donalr a:lsr Wﬁm@ bﬂ. o0
les/ despeses del fa*mms bar: pujaven més que la nomina d'un:. “balls ungto més- humoristic i quedaran, més ben encaixats— =
Negociat: . * AL A Ens agrada molt, i trobem que, si conreeu I@*naltiaf 1111 il

Aqm&m abﬁa, perd, ha e&tat ta,llat T fe:rm s l’a.laalrdJe moristica amb la mateixa formua; pmd‘eu fer coses ben es ifr .'

bard de Vwer el qual ha disposat que només podran concor- bies P‘m'ﬂ“m*rem publicar-ho aviat—LL. 8. V.: E“’Wa' em; e .1?5;
rer. al bar els mgndnrs efectius; puix, del cmtra,u-n, aviat. hau- tera,—J. R.: Potser anird a “La, 1Ca1m,pan& , Puix de versos . "
ria: mﬂgm Irﬂes parroquia que ail Carfé de“ 1a Ramb*’ﬁa : - nlestem fa.rcﬂts De totes maneres, queda rafcceptart HR P, J?* :

.5,‘_‘ e

Paga,nt la Pubzrlbal, pndeu c@imp%taﬂ Ja. h:t han.rm “chesms"-' mld-nﬁm HJE'CE-dII' ahs v&stre:s djamtjﬂ:su pem rtemm p{}r dﬂﬁ

IEIII'-

-Molt b-e:, Senyor a-lc.aﬂ«de, fulra- ‘gorreros”! c-id'ir. i
Per si mo n'hi havia prou per a fer-nos la llesca amb Vex- Impremta [’Esquella| LaCampana ; Olm, §, Barcelona
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Lllbreria Eapanyola d’Antoni Lépez + » Rambla del Mig, 20, Barcelunn
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Golecclon Diamante

Van publl-‘cadms
128 tomos

1 « deOampoamer. Doloras, 1.
gerie. .

Doloras, 2.8 s rie, .

Humoradas y cantares,

4
5. Pequefios poemas, ﬂJ gerie
6. Pequefios poemas, 8.%serle
1 — (olén, poema.

8 — Drlmn Universsal, poemay

primer tomo,
- 9, — Drams Universal, poema.
segundotomo. :
- 10, — El Licenciado Torralba,
- 11, -~ Poesias y Fdbulas, 1.® gerie
12, — Poesias y Fdbulas, 2.* gerie

. 13, E. Pérez Esorloh. Fortuns.

- 14. A. Lasso de la Vega. Rayos de lus
* 1b6. F, Urrecha.Biguiendo al muerto
- 16. A, Pérez Nleva. Los humildes.

17. 8. Rueda. El gusano de lus.

. 18, 8. Delgado. Lluvia menuda,
- 19, O, Frontaura. Gente de Madrid,

70. Miguel Melgosa. Un viaje 4 los
inflarnos.

21, A. 8&nchez Pérex. Botones de
muestra,

- 22.4. M. Matheu. |Ratapldn|
. 28. 7. Querrero. Gritos del alma.

. — Pequefios poe nas, 1.5 serie

24.Tomés Lucefio. Romancesy otros

excesos,

- 25. L. Rulz Oontreras, Palabrag y

plumas.

. 26. R. Sepilveda. Bol y Bombra,
- 27.4 Lépez 8liva. Migajas,
- 38, F. Ply Margall. Trabajos sueltok

29. E. P. Bazén. Arco irls, cnentos.

'~ 80. E. Rodriguez 8olfs. La mujer, el

hombre y el amor,

1. M, Iltulu(ﬂnf:unln] |Alelnyas

finasl

" 82. E, Pardo Bazin. Por. la Espafia

pintoresca (viajes).
. A. Flores. Doce espsfioles de
4. brocha gords.

85. dosé Estremera. F:Lhuln
86. E. Pardo Bazén. Novelas cortas,

87. E. Furnimlur Vaamondes: Cuentons

_ AMOrosos.
B8, E Pardo Bazin. Hombres ¥y mu-
" jeres de antafio,

89. 4. de Burgos. Cuentos, cantares

y chascarrilos.
40, E. Pdardo Bmzén:. Vida contem-
pordnes.
dunainto Laballa. Hu‘rﬂlﬂ inti-
mas.
4! Fr.® 8arasate do Mena: ununtﬂl
- vascongados |
44, F. Pl y Margail. . Didlogos y ar-
ticulos.

46. Oharles de Bernard. Ls casa de
los amanten.

46. Eugenlo 8us. La Condses de

Lagarde. .

Novelites y coen-
tos. : :

48, 4, Lépoz Yaldemoro (El Gonae de

_Ins Navas). La nifia Aracell.

49. R. 8orlano, Por esos mundos..,

60. L. Taboada. Perflles comicos.

61. B, Pérez Qaldés. L.a casa de Sha-
kespeare.

'52. 4. Ortega Munilia. Fifilna.

68. F. 8alazar. Algo de fodo;

64, Marlano de Oavia. Cuentos en
guerrilla:

56. Fellpe Pérez y Qonzile:z. Peocata
minnta,

68.'F ranolsco Alodntara: Cérdoba.

57.doaquin Dloenta. Cosas mias.

58. Lépez 8llva, De rompe y rasga.

59. Antonlo Zozaya. Instantdéneas.

604 . Zahonero. Cuentecillos al aire

61. L. Taboadai Coleccién de tipos.

02.'Beaumarohals. El Barbero de
Sevilla.

68! Angel R. Ohaves. Cnentos de ve

rias épocas,

F L e

-a rral

f—j‘--— = 1@‘ ﬁtes. EN&Mplar-"’i

Bl, Alfongo H’nrr. Buscar tres pll!l
al gato. -

65. Frangdlsco Pl y lrlulln Kl Oid
Campeador.

66. Vital Aza. Pamplinas.

87. A, Pefid y Qofll.- Rio revuelto.

68. E. @6mez Oarrlllo. Tristes {dilion

69/ Nloolks Estévanez. Calandracas.
70. V. Blasoo Ibéifiez. A 1a sombra

de la higuea.

71. A. Dumas, hljo: La Dama dé 1as

Cameélias,
72,4, M. Bartrina. Vernos y pross.
78.'F. Barado. En la brecha.
74. Luls Taboada. Notas alegren.
75. Xavier de Montepin. La sefiorita
Tormenta.
76.A. Zozaya. De carne y huepo.
77. X. dé Montepin. Muerto de amor
78. Qonde Ledn Tolstol. Venid 4 mi..
79. A, Oalderdn. A punta de pluml.
80. EnrlqueMurger. Elena,
81. LulsTaboada. Biga la broma,
82. L. @. de @lner. La Bamaritana.
88. Oyrano de Bergerao. Viaje 4 la
luna,

84. E. Antonlo Flores. |Huérfana!
85. lvan Tourgueneff. Hamlet y Don
Quijote. |

86. A. Pestana (Oalel). Cuentos.

87. Angel Querra. Al so0l,

88. T. Dostolewsky. Alma infantil.

89. E. de Amlols. Aire y Lus,

90. L. Garcia-de @lner. Valentina,

81. E. de Amlols. Manchas de color,

82. Voltalre. Zadig y Micromegas.

98. M. Ugarte. Mujeres de Paris.

94, Obras menores de Cervantes

¥6. Obras menoree de Cervantes.

90. d.Pérez Zifiga. Chapucerias.

97. Voltalre. Cdndido.

98. @osthe. Las amarguras del jo
ven Werther,

92 4. Benavents. Teatro rapido.

100, Hﬁ?élﬁ.n picarescas. Lliﬂﬁ
de Tormen y Rinﬁnnﬂte y Uur—
tadillo,

101, 4, Lebn Pagans. La hlll.dl de

~lo# suefios,
102. A. Querra. Polvo dal unimu

108 Camllo ﬂntlllu Hi*lnuih Hlﬂ"

Moisés.

104, @racla Deledda. ﬂnantui {IE 1§

Cerdefla,
105. Antologia t-lllﬂ!ll

106. Manuel Oarretere. La nnpnmn'

de Venus,
107, Federloo Illhnll. Lol !nglem!
vistos por un latino,. = -

10¢. Ega de Quelrok. La nodrize;

109, A, de Ohamleso. Pedm Schle-

mihl 6 el hombre que ha per-

dido su sombra,
110. M. 8armlento, Asfi,
111, Fellpe Trigo. A todo honor.
112, Manuel Ugarte. Los éstudian.
ter de Paris,

118, Fray Luls de Leén. La parfﬂeh ;

casada.,
114. Jorge Manrigue. Poesias, £
116, El Abate Frimt Ha:nén Les-
caut,
116. 4. @lvanel Mas. Prosa epistolar
117, 4. @lvanel Mas. Devocionario
poético,
118. Miguel A, Rédenas. De las ma
jadas al Otero,
119, E: Marquina, Juglarias,
120. @abrlel Miré. Los amigos, los
amantes y la muerte.
121. 8. Ruslfiol. Hojas de la vida,
122, F. de Lamartine. Rafael.
128. A. Karr, El perro de Sir John
124, E. Zamaools, Rick.
126. A de Lamartine, Graziella.

Frerll e tada tomo; Ptas, 0°60

l 8

i cada comprador se i regaia un Planol de Carreteres

de Catalunya Iltograflat amb quatre colors sobre telai_}_}-.j".’
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NOTA.—Tothom qui vu'gui a
al llibreter Antoni L6pez, Rambla
8 mes, 30 céntims per a certificat.
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obres, remetent I'import en lliur
ig, 20, Barcelona, la rebra a volts de Eﬂl'IPEI.l, el daélcpeusr tc;elﬁﬁxr Postal o bé en segells de franquei

7
sals se'ls atorga rebaixes. 0 responem d'extravios si no es remet,
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